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Suite der Jugendlichen für Streichquartett 
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Musik Insel
Suite der Jugendlichen 
für  Streichquartett (2011)

Mit seiner "Suite der Jugendlichen" 

versucht Jing Peng, in sieben Sätzen mit 

eindrücklichen Bildern und in schlichter, 

kindlicher Betrachtung sein Leben im 

Landkreis TaiNan zu beschreiben.

l. Lichttanz, ein Klangspiel von Licht und 

Schatten.

ll. Winkerkrabben, das zarte und 

bescheidene Pizzicato der Streichinstrumente 

steht für die kleinen Winterkrabben am 

Chiku Strand.

lll. Gassen erzählt, wie sich die alten 

Gassen in der Stadt erstrecken.

lV. Blumenelf,  die Wildblumen am Reisfeld 

bei der Tainan National University of the 

Arts.

V. Kindheit am Tempelhof, die Erinnerung 

an das kindliche Spielen am Tempelhof 

inspirierte Jing Peng zu den hinter zartem 

Pizzicato versteckten Schlaggeräuschen.

Vl. Wassernussfeld,  heitere und lebendige 

Klänge an den Wassernussfeldern im Bezirkt 

Guantian.

Vll. Puppentheater,  parallele 

l. Windhauch aus dem Urzeitalter 
Fein differenzierte Sequenzen werden von 

einer trägen Melodie durchzogen, die wie 

ein Windhauch aus Urzeiten an einem 

sommerlichen Nachmittag heimlich in den 

Wald schleicht.

ll. Witzige Katze: Das ungesellige und 

bizarre Verhalten einer Katze, hörbar 

gemacht in Noten.

Dreiklänge und Ostinati skizzieren eine 

Puppentheateraufführung auf einem 

Tempelfest auf dem Land.

Kindheit für Streichquartett (2013)

"Kindheit" ist ein kompaktes kleines Stück, 

das insgesamt nur 53 Takte umfasst. 

Pizzicati im 5/8-Takt entführen in eine 

kindliche Fantasiewelt. Das Hauptthema 

besteht aus absteigenden Skalen. Graziös 

und etwas zurückhaltend zeichnen sie ein 

verschwommenes Bild der Erinnerung. Im 

mittleren Teil öffnet sich die Musik und 

blüht auf. Nach dieser kurzen Entfaltung 

kehrt das Stück zum anfänglichen Motiv 

zurück und endet mit diesem. Das Stück 

möchte den Eindruck einer vermissten, doch 

zwischendurch nahe herangeholten Kindheit 

vermitteln.

Märchensuite für Streichquartett (2014)

Die "Märchensuite" in vier Abschnitten 

wurde 2014 in Tainan komponiert. In ihr 

verflechten sich verschiedene Märchen mit 

abstrakten Szenen aus dem Alltag:

lll. Legende der weißen Nacht: 
Langgezogene, gestrichene Klänge 

beschreiben eine morgenländische Szene 

auf einem ausgedehnten, im Mondschein 

gebadeten Feld.

lV.Traumhafte Elfen: Mit kurzen, 

geschmeidigen, lebhaften Figuren springt 

eine Schar von märchenhaften Elfen 

von irgendwoher in die Szene und tanzt 

übermütig herum.
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Perpetuum Mobile
für Violine und Viola (2014)

In "Perpetuum Mobile" arrangiert Jing 

Peng virtuos pentatonische Tonfolgen, als 

Ausdruck für die ewige Jagd der Begierde.

Tsaur Tsau für Streichquartett (1992)

Tsaur Tsau(155 - 220) war ein berühmter 

Stratege und Literat während der Drei Reiche 

(ca. 208-280) in der chinesischen Geschichte. 

Der Komponist widmet sich dieser Figur 

und entwickelte daraus ein Streichquartett - 

um ein fernöstliches Thema in europäischer 

klassischer Bestzung darzustellen. Dieses 

Stück wurde zum Warsaw Autumn 1993 

ausgewählt und in Warschau vom Silesian 

String Quartet uraufgeführt. Daneben 

errang Jing Peng mit diesem Stück den 

ersten Preis im Wettbewerb für Junge 

Komponisten Taipeh.

Atmung des Kerzenlichtes für Violoncello 
solo und elektronische Klänge  (2014)

Das Violoncello spielt eine langgezogene, 

versonnene Melodie. Die ausgedehnte 

Meditation versinnbildlicht das ruhende Bild 

des Feuers.

Fantasie des Wassers 

für Streichquartett, Jazz-Trompete und 
elektronische Klänge (2014)

Zu "Fantasie des Wassers" wurde Jing Peng 

von dem Hafen Kaohsiung inspiriert. Die 

heftigen, unregelmäßigen Figuren des 

Steichquartetts, im Kontrast zur trägen, 

scherzhaften Jazz-Trompete, beschreiben 

in feiner Bewegung die diesige, unwirkliche 

Nachtszene in der Hafenbucht Kaohsiungs.

JADE QUARTETT
JADE meint nicht nur den bedeutungsvollen 

Schmuckstein, sondern steht insbesondere 

auch für "JA", das chinesische Wort für Asien, 

und "DE" für die Wahlheimat Deutschland.

Diese Verbindung ist auch Programm 

des Quartetts, dessen besonderes Anliegen 

es ist, neben der klassischen europäischen 

Quartettliteratur immer auch Werke aus der 

Heimat Asien zur Aufführung zu bringen. 

Viele Kompositionen sind speziell für das 

Jade Quartett geschrieben.

Zahlreiche nationale und internationale 

Preise und eine intensive Konzertkarriere 

belegen die einzigartige Qualität des 

Quartetts.

Höhepunkte der gemeinsamen Karriere 

sind der Gewinn des 3. Preises beim 5th 

Osaka International Chamber Music 

Competition 2005,  der l. Preis beim 

deutschlandweiten Hochschulwettbewerb 

2004 und die Verleihung des Iris-Marquart 

Preises. Das Jade Quartett war außerdem 

Stipendiat der Stiftung Villa Musica und der 

Karl Klingler Stiftung. Im Jahr 2005 wurden 

sie im Bereich Streichquartett aufgrund 

ihres Wettbewerberfolges in Osaka als 

"Musiker des Jahres 2005" gekürt. Im 

Mai 2007 errangen sie den 1. Preis beim 

internationalen Interpretationswettbewerb 

für  zeitgenössische Streichquartette 

"Klangbrücke" in München.

Das Ensemble wird zu bedeutenden 

Festivals wie dem Schleswig-Holstein 

Festival, Oberstdorfer Musiksommer oder 

dem Musikalischen Sommer Ostfriesland  

eingeladen, gastierte 2009 mit zahlreichen 

Kammermusikprogrammen beim "First Taipei 

International Lyricism in 20th Century Music 

Festival" und konzertiert darüber hinaus mit 

vielen Konzerten pro Jahr in Deutschland, 

dem europäischen Ausland und Asien.

Nach dem Studium beim "Melos- 

Quartett" in Stuttgart (Abschluss mit 

Auszeichnung) verbindet die vier Musiker vor 

allem mit Prof. Peter Buck (Melos Quartett) 

und Prof. Wolfram König (Musikhochschule 

Trossingen) eine intensive musikalische und 

persönliche Zusammenarbeit. Wesentliche 

künstlerische Impulse erhielten die Musiker 

in den vergangenen Jahren insbesondere 

auch durch Prof. Eberhard Feltz, Prof. Franz 

Beyer und Prof. Milan Skampa (Smetana 

Quartett).

Neben der Aufführung der klassischen 

Streichquartettliteratur hat sich das Jade 

Quartett vor allem durch die Interpretation 

zeitgenössischer Werke einen Namen 

gemacht. 

Rundfunkmitschnitte (BR / SWR / NDR) 

und Fernsehportraits dokumentieren die 
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musikalische Arbeit des Quartetts, z.B. im 

Rahmen der Schwetzinger Festspiele. Ein 

Portrait des Jade Quartetts wurde in der 

Sendung SWR Musikdebüt im Jahr 2006 

vorgestellt. Im Juni 2008 führten sie das 

Konzert für Streichquartett und Orchester 

von Louis Spohr mit dem Evergreen 

Orchestra in Keelung und Taipei (Taiwan) auf. 

Nach der CD-Einspielung der Streichoktette 

von Mendelssohn und Schostakowitsch 

bei Animato, zusammen mit dem Cuarteto 

Leonor erschien im Juni 2008 eine weitere 

CD mit Streichquartetten von Maurice Ravel 

und Antonin Dvorak, dem "Langsamen Satz" 

von Anton Webern und dem "Heldenlied" 

des taiwanesischen Komponisten Taishiang 

Lee.

Jing PENG (*1965) 

wurde 1965 in TaiChung City,Taiwan 

geboren. 1995 schloß er sein Studium an 

der Hochschule für Musik Detmold ab. 

Seit 1996 ist er Composer-in-Residence 

an der Academy of Taiwan Strings. Ferner 

ist er seit 2007 Associate Professor des 

Applied Music Department an der Tainan 

National University of the Arts. Peng ist ein 

vielseitiger Komponist. Sein schöpferischer 

Geist bleibt nicht auf das Akademische 

beschränkt. In seiner Arbeit vereinigt sich 

moderne mit traditioneller kompositorischer 

Technik. Werke mit klassischem Hintergrund 

werden mit taiwanischer Eigenart getönt. 

Seine Kompositionen wurden bereits 

in Deutschland, Frankreich, Polen, der 

Tschechischen Republik, Korea, Neuseeland, 

Russland,Schweden,Österreich, Japan und 

Taiwan veröffentlicht.

音樂島嶼
青少年組曲─絃樂四重奏（2011）

分七個樂章，以精簡的手法，童稚而樸拙

的眼光，借音符描繪於臺南生活之感懷，

為一套雅俗共賞的曲目。

l. 光之舞

聲響簡潔明亮並大量運用絃樂空絃，營造

出光影交錯的色彩。

ll. 招潮蟹

藉由絃樂輕巧而含蓄的撥奏，表達臺南七

股海濱常見的小巧的招潮蟹。

lll. 巷衖

描繪臺南古巷衖間緊湊綿延的意象。

lV. 花精靈

緩慢而抒情地傳達水稻田邊不知名野花。

V. 廟前童年

在廟前空地嬉戲玩耍是許多人的童年記

憶，輕巧的撥奏隱藏著嘈嘈切切的細微打

擊聲響。

Vl. 菱角田

活潑而陽光生動的聲響表達官田地區的菱

角田。

Vll. 布袋戲

運用樸拙的平行三和絃，固定節奏型態勾

勒出鄉野廟會中喧嚷的布袋戲演出。

童年─絃樂四重奏（2013）

非常小巧的斷章小品，全曲僅 53 小節。

絃樂撥奏以五拍子的節奏音型帶出童趣風

的綺想，優美略帶矜持的下行音階主題，

流水般地刻劃出童年的意象，中段進入個

性較為陽剛的對比段，經短小開展旋即回

到開頭動機後結束。此曲為作者遙想距今

既遠又似乎不太遠的童年。

童話風組曲─絃樂四重奏（2013）

創作於臺南，作曲家閱讀了各類童話並交

錯日常生活中的抽象想像而譜寫此組曲，

分為四個樂章：

I. 來自遠古的風

以兩組各自作細微變化的音型，載入一段

慵懶的旋律，彷彿來自遠古的風，悄悄地

隱進夏日午後的林間裡。

II. 愛說笑的貓

將貓的各種獨特而奇異的行為，藉音符作

擬人化的想像。

lll. 白夜傳說

絃樂東方式的演奏表情，捕捉月光滿盈而

空曠的田野意象。

lV. 夢幻小精靈

短小而輕盈的活潑音型中，躍進一群不知

來自何處的夢幻小精靈。
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常動曲─小提琴、中提琴二重奏（2014）

係五聲音階為主的展技風曲子，呈現永不

歇止的慾望追逐。

曹操─絃樂四重奏（1992）

 寫作於 Detmold，作曲家閱讀了中國古典

通俗文學「三國演義」後，對書中的反派

人物曹操的特殊性格感到興趣，據此作為

作曲題材，藉由絃樂四重奏傳達東方式的

聲響，本曲獲選於 1993 年波蘭華沙之秋

音樂節，由 Silesian String Quartet 於華沙

首演，同時獲得台北青年作曲比賽首獎。

燭光的呼吸─為獨奏大提琴與電子音效

（2014）

大提琴在較高音域吟唱，以東方冥想呼吸

般的綿長線條勾勒出火的寧靜形象。

水的綺想─為絃樂四重奏、爵士小號及電

子音效（2014）

靈感來自於高雄碼頭，絃樂四重奏繁複而

作細微運動的不規則音型，對比慵懶但幽

默的爵士小號，描繪了夜間微雨而朦朧的

臺灣高雄港灣景緻。

亞德四重奏
"Jade" 並非單指一塊價值匪薄的玉石而

已。就中文諧音 " 亞德 "，"Ja" 是「亞」的

諧音，代表著亞洲，也正是這四位年輕音

樂家的故鄉，他們因緣際會，在 "de" 所代

表的「德」國相遇，一起合作演出。 

2001年4月亞德四重奏（Jade Quartett 

) 由四位年輕的音樂家創立，每年在德

國，法國，奧地利，荷蘭，瑞士，日本，

臺灣等國家平均演出約 40 餘場。該樂

團作為客座音樂家曾受邀於著名的國際

音樂節：例如：奧伯斯多夫國際音樂節

（Oberstdorfermusiksommer）， 東 弗

士 蘭（Musiksommer in Ostfriesland）

國際音樂之夏和格羅寧恩國際音樂節

（Groningen Musikfestival ) 等。2005 年

夏天並於奧伯斯多夫國際音樂節與來自西

班牙的雷奧諾絃樂四重奏現場共同錄製首

張八重奏 CD：《孟德爾頌降 E 大調絃樂

八重奏，作品第 20 號》、《蕭士塔高維

奇絃樂八重奏，作品第 11 號》。2008 年

六月發行專輯，裏面共收錄拉維爾，魏本，

德佛札克與李泰祥等作曲家的絃樂四重奏

作品。

亞德四重奏首先在德國法蘭克福 2004

年的 " 孟德爾頌 絃樂四重奏大賽 " ( "Felix 

Mendelssohn Bar tholdy "  Deutscher 

Hochschulwettbewerb 2004 Frankfurt )

中嶄露頭角，並獲得首獎，同年亦獲伊利

斯 - 馬卡爾特 "Iris-Marquart" 的一等獎。

2005 年於 " 日本大阪國際室內樂大賽 " 

(Japan  Osaka  International  Chamber  

Music  Competition 2005) 獲得第三名，

更榮獲 " 德國 2005 年年度傑出音樂團體

" 之頭銜，2007 年在德國慕尼黑當代絃

樂四重奏大賽，《聲音的橋梁》中也獲

得冠軍 。此外，亞德四重奏也是 "Villa  

musica", "Karl  Klingler" 和 "Schubertiade"

等基金會的獎金得主。 

亞德成立之初，受教於諸多大師如：

司 圖 加 特 的 梅 柳 斯 四 重 奏，Prof. Peter 

Buck（Melos Quartett, Musikhochschule 

Stuttgart） 與 國 立 特 羅 興 根 音 樂 學 院

的 科 尼 希 教 授（Prof. Wolfram Koenig, 

Musikhochschule Trossingen ) ， 及 Prof.

Eberhard Feltz、Prof. Franz Beyer、 哈 根

四重奏（Hagen Quartett ）。

除了演奏經典的古典曲目外，他們也

與當代作曲家密切合作， 比如來自維也

納的 Peter Barcaba 教授特別獻給他們兩

首曲子：《瑪莉亞逃往埃及》、《G 小

調絃樂四重奏》. 西南德廣播電臺（SWR, 

Schwetzinger Festspiele ) 也曾為亞德作現

場轉播。

亞德與諸多著名的音樂家共同合作，例

如：Prof. Peter Buck ( Melos Quartett )、

Sebastian Manz （ARD 大賽豎笛冠軍）、

Rie Koyama（ ARD 大賽低音管亞軍）、

Prof. Hedwig Fassbender ( Hugo-Wolf-

Wettbewerb、Mozartfest-Wettbewerb 得

主 )、Iwan König ( 東菲士蘭音樂節藝術

總監）、蘇立群（孟德爾頌大賽首獎及許

納貝爾大賽首獎得主）、施易巧（烏而

姆歌劇院首席女中音）、盧易之（ 金曲

獎『最佳古典音樂專輯』、『最佳演奏

獎』得主）、潘靜（國際著名琵琶演奏

家 )、Hie-Yon Choi ( 史坦威鋼琴專屬音

樂家 )、Prof. Dr. Hans Christian Schmidt-

Banse、Dimit r i  Aschkenazy、Eve lyn 

Chihyih Chan ( 國際美好音樂節藝術總

監），Gary Hoffmann ( 葛萊美獎最佳演

奏獎得主）、Philippe Graffin ( 紐約大學

駐校藝術家 )、Prof. Gunter Teuffel、Prof. 

Akio Koyama、Prof.Chen Halevi 與 Prof.

Wolfgang Wagenhäuser 等。 
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Hanlin (Annelie) Liang, Violine
梁涵琳（臺灣）：“亞德四重奏的成立讓

我夢想成真＂

生於臺北市，4 歲習琴。1998 年赴德

深造，師事 柯尼希教授 ( Prof.Wolfram 

König )，2005 年獲國立特羅辛根音樂院

小提琴獨奏家學位，2006 再於國立司圖

加特音樂院取得絃樂四重奏最高演奏家文

憑。 曾受邀與北德青年交響樂團演出《貝

多芬小提琴協奏曲》，並獲選與特羅辛根

音樂學院交響樂團協奏演出《貝爾格小提

琴協奏曲 》。

梁涵琳先後獲邀於數個樂團擔任首席，

例 如：Villingen Symphonie Orchester、

R a v e n s b u r g  K a m m e r s o l i s t e n  、

Kammerorchester Arcata Stuttgart。

曾與大提琴家游適伃由司圖加特音樂院

交響樂團演出《布拉姆斯二重協奏曲》，

與小提琴家劉炫智及東菲士蘭節慶室內

樂團合作《巴赫二重協奏曲》，尚帶領

Ravensburg Kammersolisten 室內樂團演

奏《韋瓦第四季》、亞德室內樂團演出《巴

赫 E 大調協奏曲》等等，擁有帶領各種室

內樂團及大量的獨奏經驗。

Hyun Ji (Lisa) You, Violine

劉炫智（韓國）：“音樂是我對觀眾的饋贈＂

生 於 韓 國 大 邱 市。1994 年 受 邀 由 首

爾交響樂團協奏演出《孟德爾頌 e 小調

小提琴協奏曲》。2000 年赴笈德國，師

事柯尼希教授 ( Prof. Wolfram König )，

於 2003 年獲國立特羅辛根音樂學院小提

琴碩士學位，再赴國立司圖加特音樂學

院，師從拉德馬赫 教授（ Prof. Winfried 

Rademacher )，2006 年取得絃樂四重奏

最高演奏家文憑。

劉炫智多次榮 獲韓國小提琴比賽第

一名與各類型的學術獎學金：例如斯圖

加特扶輪社基金會的學術獎學金 (2000-

2004)。同時也是東弗士蘭國際音樂節、

奧伯斯多夫國際音樂節的客席音樂家

與 Musica Viva Stuttgar t 、Camerata 

Europeana Stuttgart 室內樂樂團的固定成

員，定期受到來自各地的演出邀約 , 是一

位經驗豐富的獨奏及室內樂演奏家。 

Kai-Hsi Fan, Viola

范楷西（臺灣）

2012 年畢業於德國國立司圖加特音樂

院，受教於 Prof. Per Borin 門下，他擁有

多元的音樂才華，兼俱小提琴、中提琴演

奏與樂團指揮的能力，2012 年獲得匈牙

利布達佩斯 Michael Dittrich 指揮比賽第
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多元的音樂才華，兼俱小提琴、中提琴演

奏與樂團指揮的能力，2012 年獲得匈牙
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一名，2013 年入圍法國國際貝桑松指揮

大賽總決賽，曾與多個管絃樂團合作，

例 如 ：Stuttgarter Kammerorchester、

Wür ttemberg ische Kammerorchester 

Heilbronn、Württembergische Philharmonie 

Reutlingen、Stuttgarter Philharmoniker、

Phi lharmonische Orchester  "Oltenia" 

Craiova。

Shih-Yu (Gina) Yu, Violoncello

游適伃（臺灣）：“絃樂四重奏結構上的

精妙讓我印象深刻＂

生於臺灣省桃園市，1996 年進入德國

柏林表演藝術大學，師承柏林愛樂交響

樂團的大提琴首席 - 沃夫岡  波其爾教授

（Prof. Wolfgang Boettcher）。2002 年獲

大提琴演奏家碩士學位，並於 2005 年獲

得德國國立司圖加特音樂學院大提琴獨奏

家學位，師事魯多夫• 格萊斯諾教授（Prof.

Rudolf Gleissner）。 

游適伃從小便在音樂上嶄露頭角，曾與

臺北市立交響樂團於國家音樂廳演出聖桑

a 小調大提琴協奏曲；2001 年受邀與德國

司圖加特音樂學院室內樂團演出亨德密特

第三號室內樂作品 ( 大提琴協奏曲 )。 

作為一名出色的大提琴演奏家，游適

伃深獲多位音樂大師與德國著名樂團的

賞識，經常活躍在世界各地的舞臺上，

還曾與世界著名大提琴演奏大師羅斯托

波維奇（Mstislav Rostropovich）同台演

出。2005/06 年 受 邀 與 德 國 Weinstadt-

S infonie-Orchester、Orchester vere in 

Öhringen 兩個樂團演出海頓 D 大調與舒

曼ａ小調大提琴協奏曲。

HP Ockert,Trumpet (Germany) 

歐涵詩（德國）

出 身 於 南 德 人 文 薈 萃 的 博 登 湖 區 ( 

Bodenseekreis )。 自 幼 參 加 德 國 知 名

的 梅 斯 堡 青 少 年 管 樂 團（Meersburg 

Knabenmusik）四處巡演開啟他的音樂生

涯。在唸了一年土木工程系後毅然決然

中斷學業負笈美國 Indiana University in 

Bloomington 專攻爵士小號，之後回到德

國斯圖加特音樂院完成演奏碩士學位。

活 躍 於 德 國 音 樂 圈 的 歐 涵 詩， 擁 有

多個演奏團體，獲得多個德國國家級獎

項，也組同名大型爵士樂團（HPOckert 

Bigband )。他的作品充滿了活力及實驗

性的個人風格，他也是炙手可熱的爵士編

曲與教育家。

作曲：彭靖（臺灣）

1965 年生於臺中，德國德特摩音樂院 

( Hochschule für Musik Detmold ) 畢業，

自德返國後始擔任臺灣絃樂團駐團作曲

家，善於跳脫學院思考，統合新舊不同技

法創作，探索融合臺灣文化特色。

主要作品包括六首管絃樂、七首協奏

曲、十餘首室內樂，並曾於德、法、波、

韓、紐、俄、日發表，亦獲得國內外諸多

表演藝術團體邀演，此外亦改編有近百首

樂曲，並跨足多媒體 及電子音樂之創作。

現任教於國立臺南藝術大學應用音樂學

系並擔任副教授兼系主任。
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Music Island
The Juvenile Suite - String Quartet (2011)

Composed of seven movements, this 

piece is written with simple technique and 

childlike, unsophisticated insight. It is a 

suite enjoyable for all which depicts the 

sentiments for life in Tainan with musical 

notes.

 I.The Dance of Lights: Concise and bright; 

a great number of open-string sounds is 

used to create the tinctures of the checkered 

light and shade.

II. Fiddler Crabs: The portrayal of the tiny 

fiddler crabs commonly seen at the shoreline 

of Chiku, Tainan; expressed through light, 

implicit string pizzicato sounds.

III. Down the Lanes and Alleys: Depicts 

the compact and stretching image down 

the antique lanes and alleys in Tainan.

IV. Flower Fairies: Slow-movingly and 

lyrically illustrates the anonymous wild 

flowers by the rice fields.

V.Childhood before the Temple: Light 

pizzicato sounds mingled with subtle, 

rumbling percussion sounds; this movement 

tells the childhood memory of sporting on 

the open ground before temples, which is 

shared by many.

VI. Water Caltrop Fields: Representing 

the water caltrop fields in Kuantian District, 

Tainan with spirited, sunny, and lively tunes.

VII. Glove Puppetry: Outlines the rackety 

glove puppet shows during the country 

temple fairs with plain parallel harmonies 

and fixed rhythms. 

Childhood - String Quartet (2013) 

 A smaller piece written as a single 

movement consists of only fifty-three 

measures, the string pizzicato brings out 

the visions of childhood fun with the rhythm 

figure of quintuple meter. The elegant and 

reserved theme consists of descending 

scales depicts the image of childhood like 

a gurgling stream of water. Then, it leads 

to the more red-blooded middle section 

which contrasts with the theme. After a 

brief unfolding part, the piece ends with the 

recall of the opening motive. This piece is a 

recollection of Peng's remote yet seemingly 

not-so-distant childhood.

The Suite of Fairy Tales - String Quartet 
(2013)

Composed in Tainan, the suite derives 

from Peng's reading of various fairy tales, 

interlaced with his abstract imaginations 

from everyday life. It is composed of four 

movements:

I. The Wind from the Ancient Times: 
A relaxing tune built up with two musical 

figures that changes subtly on their own, 

as if the wind from the ancient times is 

creeping into the forest on a summer 

afternoon.

II.Joke-Telling Cats: The personification and 

imagination of cats' unusual and peculiar 

behaviours through musical notes.

III. Legend of the White Night: Captures 

the picture of full moon over the open fields 

through oriental-styled rendering of the 

strings.

IV. Little Dreamy Fairies: A group of little 

dreamy fairies out of nowhere jumps in to 

join the short, nimble, and vivacious musical 

figure.  
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Perpetuum Mobile - Duet for violin and 
viola (2014)

Composed mainly of pentatonic scales, a 

skill-manifesting piece displaying the ever-

ceaseless chase of desires.  

Tsaur Tsau - String Quartet (1992)

Composed in Detmold, the string quartet 

is based on Peng's personal interest in the 

antagonistic disposition of Tsaur Tsau after 

reading "Romance of the Three Kingdoms", 

a historical novel and classical Chinese 

popular literature. The piece represents 

oriental subject matters with western-

rooted string quartet. This piece has been 

included in the 1993 Warsaw Autumn 

(Warszawska Jesień) and awarded top prize 

in the Taipei Young Composer Competition, 

and it was premiered in Warsaw by Silesian 

String Quartet.

Breaths of Candlelight - Solo cello & 
electronic sound effects (2014)

As the cello chants within a higher pitch 

range, a stretching line of meditative breaths 

delineates the serene image of fire.        

Aqua Fantasia - String Quartet, jazz 
trumpet & electronic sound effects (2014)

Inspired by the scenic Kaohsiung Port, this 

piece depicts the picture of its drizzliness 

and haziness at night. The string quartet's 

intricate, minutely-changing, and irregular 

musical figures contrast with the laid-back 

yet humorous jazz trumpet.

JADE QUARTETT 
Jade does not only refer to the important 

gem stone, but especially stands for "JA", 

the Chinese word for Asia, and "DE" for the 

adopted country of Germany (Deutschland). 

Numerous national and international prizes 

and intensive concert career bear witness 

to the unique quality of the Quartet. 

Highlights of their common career are the 

Third Prize at the "5th Osaka International 

Chamber Music Competition 2005", the First 

Prize at the national "Hochschulwettbewerb 

2004" and the "Iris Marquart Prize". ln 

addition, the Jade Quartet won scholarships 

of the "Villa Musica" Foundation and the 

"Karl Klingler" Foundation. In 2005 they 

were named "Musicians of the Year 2005" 

in the field of the string quartet due to 

their success at the competition in Osaka. 

In May 2007 they won First Prize at the 

international interpretation competition for 

contemporary string quartets "Klangbrücke" 

(Sound Bridges) in Munich. The Ensemble 

is regularly invited to important festivals 

such as the "Schleswig-Holstein Festival", 

"Oberstdorf Music Summer" and the "Music 

Summer Ostfriesland"; they participate with 

numerous chamber music programmes at 

the "First Taipei International Lyricism in 

20th Century Music Festival 2009" and give 

over 40 concerts a year it Germany, other 

European countries and Asia. After their 

study with the "Melos Quartet" in Stuttgart 

(Diploma with Honours), the four musicians 

continue to enjoy particularly intensive 

musical and personal bonds with Prof. Peter 

Buck (Melos Quartet) and Prof. Wolfram 

König. Prof. Eberhard Feltz, Prof. Franz Beyer 

and Prof. Milan Skampa (Smetana Quartet) 

gave the musicians important artistic stimuli 

during the past years as well. 

Alongside the performance of the classical 

string quartet literature, the Jade Quartet 

has also made a name for itself particularly 

through the interpretation of contemporary 

works. Radio recordings (BR / SWR) and 

television Portraits document the musical 

work of the Quartet, for example during the 

course of the Schwetzinger Festival. A special 

occasion was certainly the portrait of the 

Jade Quartet in the television programe SWR 

Musikdebüt in 2006 as well as the recording 

of the String Octets of Mendelssohn and 

Shostakovich together with the "Cuarteto 

Leonor", issued in 2005 by Animato 

(ACD6089). Numerous compositions have 

been specially written for the Jade Quartet. 

"And once again there is the impression 

of a harmonic community, the experience of 

sonic magic which makes one hold one´s 
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breath at the softest piano tones, and then 

an ascent into the strings again with such 

vitality that one would think they would 

have to be torn. The selected program is 

exciting, off the beaten Path."

(Schwäbische Zeitung 03 / 2008)

Jing Peng
Taiwanese composer born in 1965 in 

Taichung, has been the resident composer 

for Academy of Taiwan Strings since 

graduating from The University of Music 

Detmold (Hochschule für Musik Detmold) 

in Germany. Adept in breaking away from 

traditional academic thinking, he integrates 

modern and classical composing skills in 

his works, and seeks for the fusion of the 

multifarious Taiwanese culture through 

music.

His primary works include six orchestral 

music, seven concertos, and more than ten 

chamber music; many of them have been 

performed in Germany, France, Poland, 

Korea, New Zealand, Russia, and Japan. 

These works have also received invitations 

to perform by many performing arts groups 

from outside of Taiwan. His other works 

include almost a hundred arrangements, 

as well as several multimedia and electronic 

music compositions.

Peng is currently dean and associate 

professor in the Department of Applied 

Music at Tainan National University of the 

Arts in Taiwan.
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l Suite der Jugendlichen für Streichquartett 

青少年組曲
 1  I. Lichttanz 光之舞 (1:51)
 2  II. Winkerkrabben 招潮蟹 (0:51)
 3  III. Gassen 巷衖 (1:07)
 4  IV. Blumenelf 花精靈 (1:29)
 5  V. Kindheit am Tempelhof 廟前童年 (1:11)
 6  VI. Wassernussfeld 菱角田 (1:02)
 7  VII. Puppentheater 布袋戲 (2:03)

 8  Kindheit 童年 (1:47)

Märchensuite 童話風組曲
 9  I. Windhauch aus dem Urzeitalter 來自遠古的風 (2:54)
 10  II. Witzige Katze 愛說笑的貓 (1:37)
 11   III. Legende der weißen Nacht 白夜傳說 (1:55)
 12  IV. Kleine Fee 夢幻小精靈 (4:22)

 13  Perpetuum mobile (Duo) 常動曲 (2:59)

 14  Tsaur Tsau 曹操 (12:31)

 15  Atmung des Kerzenlichtes 燭光的呼吸 (6:26)

 16  Fantasie des Wassers 水的綺想 (11:14)

Jade Quartett / als Gast HP Ockert, Trompete
Electronic sound design: Yatang Hsu ( 15  .,  16  .  )


